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LES FORCATS DE L'AMOUR

TROISIEME PARTIE — nALBIANINO

II

Les doux fowmmes eo pressdrent I'une contro I'autro ot &0
regarddrent ensuite d'un air presque hoateux,

—Nous avons ¢u peur | dit cufin la marchessa,

—El! mon Diou ! oui, nous zvons eu peur. Il est &i facilo
de so laisser dominer par le merveilleux, On oroit &i vite aux
chiwéres |

—J'y euis plus disposée qu'une autre ot quo jo o lo serais
daos un autro moment. Un pressentiment funesto me poursuit ;
je suis convaivoue qu'il va m'arriver quelque malhour, que ma
vie ¢at mcoacén, :

Jo no vois plus les choscs sous le m8mo aspet. Ua loog or8po
g'6tond pour moi sur [a nature, Jo tressaillo au moindre bruit ;
j'attcods toujours, ct jo no esis 0o gue j'attends, mais co u'est
point lo bonheur.

—Ab | pauvre marquise, pourquoi &tes-vous venue & Veni-
80 : Cowme on oherche sa destiodo ! .

~—Oui, commo on la chorche et comme clle véus trouve vite !
Cet homue, jo I'avais oublié; bien plus, ei par hasard son eou-
venir ec présentait & moi, jo lo fuymeﬁ.\’égal d'une mayvaiso
peosée, Il avait assisté & dos sodnes ei p6o{blcs ct si poignantes !
Tl en savait trop !

Elle baissa Ia tdte, acoablée sous le poids de ces regrets.do
la conscienoe que nous appolons des remorda.

—Eh bien, poursvivit-clle, jo V'ai revu ct je 1'ai simé,
non pas comme la premidre fois, mais aves tout co que Dicu
w'avait dooné de force et do sen®ments. J’ai portd cot amour
comnie oo porte uo cilice, ct oet amour me tuera,

—Hélas! quelle est Ja singulidro destinée do notre généra—
tion ! Elovées au milieu des roses, do la poudre & la maréohale,
dces vere et des billots doux; agooutumées d badiner aves I'amour,
3 le regarder comme la plus amusante des folies, & jouer aveo
Pexistence, 4 oo rien admettre dz efricux autour de uous, nous
voild, jeunes cocore, aves I'éohafaud en perspeotive, les passions
graves et violentes qu’enfanto néocssaircment une époguo de
dangere, .

Nous voild tout aux dévouoments, tout aux sacrifiscs, et
nous avous trouvé des foroes pour ccla. Nous mourrons bica,
n'cet-ce pas? poursuivit-clle aveo orgueil:

—C'cst o que je saurai bicntdt, j'en suis sQire | répliqua la
warquise, ¢t j'espdre ne pag fairc honte d ma race Mais la
luoe se cache, la frafoheur vient, il est tard, rentrons, ohdre com-
tesse: j'ai 6té iudiscrdtc sans doute, vous 8tes fatiguée, ot je
p’aurais pas dfi vous retenir aussi tard,

Les revenants ac 60 montreront poiot cette nuit,

Les slatues, que 'astro de la nuit o’éolairait plus, se déta-
ohaicot maiutenant en sombre sur lo feuillage, ou plutdt se con-
fondsicot aveo lui, Des oiscaux ceoturnes, perchés sur la sroix
du’clocher, se renvoyaicnt leurs plaintes mdélanzoliques,

Les deux femmes so prirent la maio ct rentrérent,

A peino avaient-olles firmé la porte derridre clles quiun
coup de mflet aigu retentit an bas du degré,

III

Lo lendemaip, de trds-bgnno houre, Aurore so réveilla, Ello

regarda autour d’cllo avco dtonnomout, car sos osprils peu pré.
scnts, mdme A un momont plus avanod do la journdo, 'étaicat
bico moins cacore aprds uno nuit do rdves ot do fidvre: olle
apergut les caux du lno, Ia montaguo, lo magnifique paysago qui
80 déroulait A ses youx; ot I'nir frais du matin, frappaat son
visage, lui douna un mouvewont do jeunesso qu'ollo v'avait pas
ou depuis longtewps,

—Ah | so dit cllo, qu'il ferait bon vivre ici aves luil

. Ello ’'avavga sur lo baleoa cn saillie, ¢Gtuo do blane, bolle
ot adriconc comwo une péri, ct ses youz so fizdront eur uane bar-
quo montée par deuxz ramours, la soulo qui sillonn&t les caux du
lac en 0y moment, -

—Des prosorits | scmblables 3 nous hior, sans doute.

Elle g'accouda eur cotto balustrade do picsre, on so djsant
qu'il scrait bicn doux de la frauchir ot d'allor chercher dans les
caux bloues gui dormaient 3 ses pieds, Uoubli do toutes choses,

—It quo pensera+t-il quand il vieudra, so domanda-t-elle,
ne dois-jo pas l'attondro ? .

Pauvre enfant, qui oroyait toujours !

Aprds avoir adwmiré les horizons éloignéos ot les tristes roches
sur lesquolles 1a maison 6tait construite, olle releva la t3le vers
Ia terrasso et o toit en portiquo qu'clle apercovait si haut audes-
sus d'cllo.

Eo ce moment mfme, un homme, un vicillard & barbe
blXuché, 'examinait ouricusement ot lui faisait sigue de monter
vers lui,

Elle no lo conuaissait point, ello en cut {"ur et so retira;
puie appelant ses femmes, clle se fit habiller et demanda a sortir.

—DMadawe la comtcsse n'est point 6veilléy, mademonsollo.

—Qu'importe !

—Elle a défendu de Iaisser sortir mademoiscllo avant gu'clle
viot Ia chercher clle-m8me,

~—Ah 1 ah | je suis prisonnidre ?

—DMadawo Ia comtesse ne nous on a poiut informéea._

Ello cut beau queationner, clle n’obtint pas d'autro répoase,
Depuis le deroier 6vénement, elle n'avait prés d'olle quo dva
vassales du comte, d'uue fidélité A touto 6preuve, qui scraicot
mortes plutét que de manquer A ses ordres.

—Allons | puisqa’il le faut, taisons-nous, la parolo mbwe
m’est interdito : je puis ponser !

Eilo attendit sur eon balcon, jusqu'd I'beure od sa swur la
fit appeler, suivant de V'wil les dets hommes et lo bateau qui
s'6loigoait dans la direction du lac de Leoco.

Uclui qui I'examinait du haut de la’ terrasse y 6tait toujours,
J:a marchesa viot prds d'elle sans qygelle 'apergut.

Aurore, qui connaissait eon amour pour Armand, la haissait
comme une rivale ; ello s: reoula commo si un serpent. I'.Qt
touchdée. -,

—Ne veacz vous point, madsmoiselle ? votre seur vous
attend.. .

—Ah ! o’cst vous, madame ?

Un salut hautuio acoompagna ces mots,

—Pauvre oofunt | reprit Fiorina, qui on vcut 3 ea compa-
goe do chafac ? Hsico que nous ne eouffrons pag toutes deuz
pour Ini ? Est ce que notre souffrance e doit pas nous uair, au
contraire ?

—Je ne sais o¢c que vous voulez dire, madame, répandit
Aurore cn se dirigeant vers la porte, ‘

Madame Dandolo les attendait dans 1a sombre pidce o elle
avait passé la nuit, et toutes trois déjeundrent en-silenegs Chaoune
d'clle avait sa douleur & écouter.



